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TIPO BATTERIA _BATTERY TYPE_akkymynaTopHas baTapen

3,2V/4,5 Ah
Nominal emergency operation

Emergency Basic /Smart:

220-240V period hrs: 3
50-60Hz

3,2V/3 Ah

Nominal emergency operation

period hrs: 1

T Sostituzione batteria

Battery replacement
3ameHa batapen

Cdhfiettore batteria
Battery connector

pasbem batapen

. 3,2V /4,5 Ah C-3
Linear Battery for Nominal emergency operation
emergency Basic & Smart: period hrs: 3
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AVVERTENZE - WARNINGS - MNpepynpexaeHna

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato. E- E
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person. B
| L | VICTOYHMK CBETA 3TOTO CBETUNBHMKA AOMKEH BbITb TONbKO KBANUOULMP HbIM NEePCOHaNoM. %
} ! } L'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato. E il
=] The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
g ] il ﬁ—ﬁ—a INeKTPONHUTAHME 3TOTO CBETUIbHMKA CIEAYET 3AMEHATH TONBKO KBAAMGUUMPOBAHHbIM NEPCOHaNOM. Istruzioni di sostituibilita

Replaceability instruction
Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
Dispose of uminaire in 1 with regional
MpOoAYKT A0MKEH BbITb YTUAN3MPOBAH B COOTBETCTBUMN C AMCTBYIOLMMM PETIOHANbHBIMM NPABUAAMA.

Apparecchio diilluminazione destinato all'utilizzo in ambienti interni ed esterni.
Luminaire suitable for application in interior and exterior spaces.
CBETUNBHUK npeaHa3HayveH Ana BHYTPEHHEro U Hapy»XHOro UCNONb30BAHMA.

Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare 'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
tensione.

Danger of injury from electric shock. Di the luminaire before ing or carry out mait work, and check it is not live.

OnacHocTb TPaBMbl OT NOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM. OTKAKOYMTE CBETUNBHUK nepes MOHTAXOM WA BbINONHUTL PEMOHTHbIE paﬁOTbI, W NPOBEPUTb €ro He
HKUBYT.

CODICE/CODE DESCRIZIONE /DESCRIPTION B (mm) I (mm) PESO/WEIGHT (Kg)

Kog, Onwucaxne Bec

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
3TV MHCTPYKLMM SOMKHBI BbITb TWATENLHO COXPAHEHbI ANA AANbHENLUMX KOHCYAbTALMNA.

339647.111 62cm 840 11W 450 615 110-370 0,90

+ 339647.222 118cm 840 22W 450 1175 700 - 960 1,70 Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa in classe energetica B-C

- 339647.327 145cm 840 27W 450 1455 970 - 1230 2,00 This luminaire contains a B-C energy class light source

(o) 339647.121 62cm 840 21W 450 615 110-370 0,90 370 YCTPOVCTBO COAEPHUT UCTONHMK CBETA B SHEPTeTU4ECKOM Knacce B-C

wi 339647.241 118cm 840 41W 450 1175 700 - 960 1,70

2 339647.352 145cm 840 52W 450 1455 970-1230 2,00 Apparecchi non idonei ad essere ricoperti di materiale termicamente isolante.
339647.131 62cm 840 30W 650 615 110-370 0,90 Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.
339647.261 118cm 840 60W 650 1175 700 - 960 1,70 060pyAoBaHMe, He NPUCTOCOBAEHHOE ANIA TEPMUUECKM U3ONALMOHHOTO MaTepuana
339647.375 145cm 840 75W 650 1455 970-1230 2,00

E responsabilita dell'installatore garantire che il collegamento elettrico sia di grado IP adeguato al tipo ed all'ambiente di installazione. It is the installer’s responsability
to ensure that the wiring connection has an IP grade suitable for the type and enviroment of intallation. YctaHoBKa HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a obecrneyeHue Toro,

) B 4T0BbI INeKTpU4ecKoe coeanHeHne 6bin0 COOTBETCTBYIOLWMM TUNY U CpeAe YCTAHOBKK.
C Luce srl _ via Marmolada 5/11 _ 20060 Truccazzano (MI) www.cluce.it
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Attenzione / Attention / BHumarue

Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni

Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet

Mepea Tem, Kak KOPMUTb, yEeANTECh, YTO YCTaHOBKA M COEAMHEHMA ABNAIOTCA BTOPbIMM, KOTAA YKa3aHO B 3TOM IUCTE UHCTPYKLMM

x

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PER CONNETTORI CON SERRAFILO A VITE
Lunghezze di sguainatura del cavo e spelatura dei conduttori.

MOUNTING INSTRUCTION FOR CONNECTORS WITH SCREW TERMINALS @=Min. 9 - Max.12
Cable and conductors strip lengths.

VHCTPYKLIMM MO MOHTANKY MPUBUHYEHHDIX POBO/HbIX PA3BEMOB

/inuHa Kabens nuAuHz U NUAUHE MPOSOOHUKOE.

Quota | Quote:
| (mm) ©
Cavi - Cables - Kabenn
110-370 HO7RN-F/FG70R/FROR/HO5VV-F/OFLEX HEAT 145MC/FG70H2R FROR/ 22mm__[8mm)|
OFLEX HEAT/FG70H2R !
700-960 30mm
*Cavo non fornito di serie
970-1230 Cable is not supplied as standard
Kabeno He r & Kayecmee 4
CABLAGGIO VERSIONE ON-OFF _ ON-OFF VERSION WIRING_ON-OFF Bepcuu SA CABLAGGIO VERSIONE DALI _ DALI VERSION WIRING_DALI sepcun 5B
DA2
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Coppia serraggio

\ E@j 19mm Coupling constant

2,5N.m

\g@ 19mm @ Coppia serraggio 25N.m @

Coupling constant

CABLAGGIO VERSIONE EMERGENZA _ EMERGENCY VERSION WIRING_ABAPUHOE Bepcun

E-L
E-N

® =

Coppia serraggio 25N.m

\ E@j 19mm Coupling constant

5C

Catenella di sospensione non inclusa
Sospension chain not included

Non & consentito il montaggio della plafoniera
rivolta verso I'alto.

Mounting the fitting in upside down position is not
allowed.

YcmaHoseka  ¢umuHea 8  nepesepHymom
nonoxeHuu He 0onyckaemcs.

Non & consentito il montaggio della plafoniera con il
conettore rivolto verso l'alto.

Mounting the luminaire with the connector facing
upwards is not allowed.

MoHMaxM MomosoYHo20 C8eMUbHUKA C PA3bEMOM,
06paweHHbIM 88epx, He ornycKaemcs.

Lenovka no08ecKu He BK/YeHa

INSTALLAZIONE A SOSPENSIONE_SUSPENSION INSTALLATION_YCTAHOBKA NOABECKN

NON CONSENTITO_NOT ALLOWED_HE AONYCKAETCA




